GEBRUIKSAANWIJZING N OVI
Instructions for use Y/ /,A

[ Zadd
Novi Duo Buggy Foss Go 2/

Geschikt voor kinderen vanaf 0 Maand / 3 KG
tot max: 36 Maand / 15 KG

Suitable for children from 0 Months / 3 KG
up to max: 36 Months / 15 KG

LEES VOOR GEBRUIK DE GEBRUIKSAANWIJZING DOOR EN
BEWAAR DEZE VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGING.

READ THE INSTRUCTIONS FOR USE BEFORE USE
KEEP THIS FOR FUTURE REFERENCE.
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BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN BEWAR VOOR LATERE
RAADPLEGING.

Als u de instructies niet volgt, kan dit bij het kind letsel tot gevolg. Gebruik bij
vervanging of reparatie alleen onderdelen die geleverd worden door importeur.
Bij beschadiging door overbelasting of verkeerd inklappen vervalt de garantie.
Bekleding kan verkleuren door zonlicht. Stel het product niet bloot aan extreme
temperaturen. Buitengewoon veel zon of hitte kan de kleur vervagen of delen
kromtrekken.

WAARSCHUWING

Houd alle verpakkingsmaterialen uit de buurt van baby’s en kinderen om
verstikkingsgevaar te voorkomen.
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WAARSCHUWING

Dit voertuig is bedoeld voor 2 kinderen vanaf de geboorte tot 15 kg.

Nooit het kind zonder toezicht laten

Zorg ervoor dat alle vergrendelingsmechanismes vast zitten voor dat je het
product gebruikt.

Zorg ervoor dat het kind uit de buurt is tijdens het inen uitklappen van het
product om letsel te voorkomen.

Laat het kind niet met dit product spelen.

Altijd het veiligheidstuigje gebruiken.

Controleer voor gebruik of het wiegje, het kinderwagenzitje, of het autostoeltje
goed vast zit op het kinderwagenchassis.

Dit product is niet geschikt om mee hard te lopen of te skeeleren.

AANVULLENDE VEILIGHEIDSINFORMATIE.

Alvorens het kind uit de kinderwagen te installeren of te verwijderen, is het
essentieel om de remmen te vergrendelen.

Controleer regelmatig de staat van de kinderwagen (stiksels, wielen, remmen,
schroeven en moeren, klinknagels en accessoires).

Laad de mand niet met meer dan 2 kg goederen.

Plaats nooit een matras of andere ondersteuning in uw kinderwagen,
autostoeltje en reiswieg, tenzij aanbevolen door de fabrikant.

Voeg geen enkel element of accessoire toe aan de wandelwagen, behalve
degene die geleverd of goedgekeurd zijn door de fabrikant. Het bevestigen van
een accessoire waarmee ladingen (tas, zak, enz.) aan de duwer en/of aan de
achterkant van de rugleuning en/of aan de zijkanten van het voertuig kunnen
worden getransporteerd, beinvloedt de stabiliteit van het voertuig.

Gebruik geen skateboards die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd om een
extra kind te vervoeren. Ze kunnen de veiligheid van uw kind en de
kinderwagen aantasten.

Alleen reserveonderdelen die door de fabrikant / distributeur worden geleverd of
aanbevolen, mogen worden gebruikt.

Wanneer het product niet in gebruik is, moet het buiten het bereik van kinderen
worden bewaard.

Begin nooit met opvouwen met kinderen in de kinderwagen.

Hanteer de dossiers niet met het kind erin.

Het gebruik van de meest liggende positie wordt aanbevolen voor
pasgeborenen.

Laat een kind nooit alleen achter in een voertuig met meerdere zitplaatsen.
Laat nooit een lege ruimte achter in een bemand voertuig. Installeer of verwijder
nooit kinderen uit een voertuig met meerdere zitplaatsen dat op een helling is
gestopt. Het totale gewicht van kinderen mag niet hoger zijn dan 30 kg.
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» Controleer voor gebruik of uw kinderwagen goed is vergrendeld.

» Trek na het plaatsen van de voor- en achterwielen hard aan elk wiel om te
controleren of ze goed vastzitten. Reinig en smeer de as van de wielen
regelmatig.

» Het vouwen moet gebeuren zonder te forceren. Als u weerstand voelt, herhaalt
u de handeling. Vergeet niet te controleren of de voorwielen in de vrije stand
staan en dat de inhoud van de mand het sluiten van de kinderwagen niet
hindert. Onjuiste behandeling kan het chassis beschadigen en de
productgarantie ongeldig maken.

Inhoud doos

Instructies
Buggy
Leuning

2x Voorwiel
2x Achterwiel

A ON -
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2
3
4
5
6

Kap

Leuning
Veiligheidsgordel
Verstelbaar voetenbankje
Slot voorwielen
Voorwielen

Achterwielen

Parkeerrem

Mand 2x (max 2 KG per mand)
Verstelbare rugleuning
Duwstang

. Vouwslot



Uitvouwen
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1. Open de beugel (a).

2. Open het vouwslot (2).

3. Til het stuur op en de kinderwagen klapt uit (3 en 4) tot u een duidelijke “klik”

hoord.

Opvouwen

(zorg dat de manden leeg zijn)
1. Vouw de kap in.
2. Zetde buggy op de rem.
3. Duw de knoppen aan de zijkant
van de leuning in.
Klap de leuning naar beneden.



6. Sluit de beugel op de knop.
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De wielen monteren/ Demonteren

WAARSCHUWING:
Zorg voor gebruik ervoor dat de wieleenheden veilig op hun plaats zijn
vergrendeld.

Achterwielen:

1. Monteer de achterwieleenheid aan de kinderwagen en vergrendel deze op
zijn plaats totdat u een hoorbare klik hoort (zoals weergegeven in afbeelding
2). Herhaal deze stappen voor het andere wiel.

2. Demonteer de achterwielen door de knop (A) in te drukken. Nu kunt u het wiel
verwijderen.




@

Voorwielen:

click!
IIIII’

3. Monteer de voorwieleen op de kinderwagen en vergrendel deze op zijn plaats
totdat u een hoorbare klik hoort (zoals weergegeven in afbeelding 1).
Herhaal deze stappen voor het andere wiel.

4. Demonteer de voorwielen door de knop (B) in te drukken. Nu kunt u het wiel

verwijderen.

De zwenkwielen vastzetten
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Schuifknop (b) naar beneden om het wiel vast te zetten.
Schuifknop (b) naar boven om de wielen weer te ontgrendelen.



A: Trap het pedaal in om de buggy af te B: Beweeg het pedaal naar voren om
remmen en tot stilstand te brengen. hem van de rem af te halen.

Verstelbaar voetenbankje

Hou de knoppen aan de zijkant ingedrukt om het voetenbankje te verstellen en in
de gewenste stand te zetten.

Luifel Raam




Montage:
Klem de leuning vast aan de stangen aan de zijkant.
LET OP: Zorg er voor dat er 5 cm ruimte is tussen de klem en het scharnier

Demontage:
Maak de klemmen los en trek de leuning naar u toe.



De beugel inklappen

Inklappen:
Houd beide knoppen aan de zijkant van de beugel ingedukt en beweeg de beugel
naar beneden om hem in te klappen.

Uitklappen:

Houd beide knoppen aan de zijkant van de beugel ingedukt en beweeg de beugel
naar Boven om hem uit te klappen.

Verstellen van de rugleuning
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De rugleuning kan worden versteld van de meest rechtopstaande positie naar de
liggende positie door de gesp te verstellen.
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Ligstand:
Druk de knop (1) in en trek hem naar beneden tot hij in de gewenste ligstand
staat.

Zitstand:
Druk de knop (1) in en trek aan de koorten (2) om de leuning weer terug naar de
zitstand te zetten.

11
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De veiligheidsgordel open en vast maken

6-36 m
LET OP! Voor kinderen onder de 6 Voor kinderen boven de 6 maand
maand maakt u de vijligheidsgordel haald u de gordel onder de lussen

vast onder de lussen! weg.

De gordel vastmaken:

Maak het haakje 1 vast aan de gordel 2.  Klik beide kanten vast in 3.
(Herhaal dit voor de ander kant)

LET OP! Zorg er altijd voor dat de
haaken goed zitten!

12



Stel de veiligheidsgordel af:
Trek aan het ene uiteinde van de veiligheidsgordel en schuif de gesp op en neer
om de lengte van de gordel aan te passen.

De gordel losmaken:

Druk op de middelste knop (3) om de Verwijder de haak uit de gordel.
gordel los te maken.

13
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Verzorging en onderhoud

*  Voor een optimale levensduur van het kinderproduct dient u dit schoon te
houden en niet gedurende langere perioden aan direct zonlicht bloot te
stellen.

» Controleer de wielen regelmatig op slijtage en zorg dat er geen stof en zand
tussen de assen en wielen komt.

* Afneembare stoffen onderdelen en strips kunnen met warm water en
huishoudzeep of een zacht schoonmaakmiddel worden gereinigd. Laat het
product daarna volledig drogen, bij voorkeur niet in het directe zonlicht.

« Dit product is niet geschikt om op het strand te gebruiken, zand veroorzaakt
slijtage en zeewater leidt namelijk tot roestvorming.

* Als de wielen piepen, gebruik dan een spray op siliconenbasis en zorg dat
deze goed tussen de wieltjes en de assen komt.

« Stop de wasbare onderdelen niet in een wasmachine, centrifuge of
droogtrommel, tenzij dit volgens het waslabel van het product is toegestaan.

* Niet verwijderbare stoffen onderdelen en strips kunnen worden gereinigd
met een vochtige spons met zeep of een zacht schoonmaakmiddel. Laat het
product vervol-gens geheel drogen voordat u het opvouwt en opbergt.

* In sommige klimaten kunnen de stoffen onderdelen en strips beschimmeld
raken. Om dit te voorkomen, dient u het product niet op te vouwen of op
te bergen als het vochtig of nat is. Bewaar het product altijd in een goed
geventileerde ruimte.

14
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IMPORTANT - READ CARREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Your child’s safety may be affected if you do not follow these instructions. Use
only spare parts delivered by importer for replacing or reparation. Damages
caused by overloading or wrong folding are not granted. Prolonged exposure to
sunshine may cause changes in the colour of materials and fabrics. Do not expo-
se this product to extreme temperatures. Extreme sunshine or temperatures may
cause colour changes or bent parts.

WARNING

Please keep all packaging material away from babies and children, to prevent
suffocation.

16



NOVI
® WARNING WBaby

This Buggy is intended for 2 children from birth to 15 kg.
» Never leave the child unattended

» Ensure that all the locking devices are engaged before use

 To avoid injury ensure that the child is kept away when unfolding and folding
this product

» Do not let the child play with this product

« Always use the restraint system

» Check that the pram body or seat unit or car seat attachment devices are
correctly engaged before use

» This product is not suitable for running or skating

ADDITIONAL SAFETY INFORMATION.

 Before installing or removing the child from the stroller, it is essential to lock the
brakes.

» Regularly check the condition of the stroller (stitching, wheels, brakes, screws
and nuts, rivets and accessories).

* Do not load the basket with more than 2 kg of goods.

* Never add a mattress or other support inside your stroller, car seat and carrycot
unless recommended by the manufacturer.

* Do not add any element or accessory to the stroller except those provided or
approved by the manufacturer. Attaching an accessory allowing the transport of
loads (bag, pocket, etc.) to the pusher and / or to the back of the backrest and /
or to the sides of the vehicle, influences the stability of the vehicle.

* Do not use skateboards not approved by the manufacturer to carry an additional
child. They can affect the safety of your child and affect the stroller.

* Only spare parts supplied or recommended by the manufacturer / distributor
should be used.

* When the product is not in use, it should be stored out of the reach of children.

» Never start folding with children in the stroller.

* Do not handle the files with the child inside.

* The use of the most reclined position is recommended for newborns.

* Never leave a child alone in a multi-seater vehicle. Never leave an empty space
in a crewed vehicle. Never install or remove children from a multi-seater vehicle
that is stopped on a slope. The total weight of children should not exceed 30 kg.

» Check that your stroller is properly locked before use.

« After inserting the front and rear wheels, pull each wheel hard to check that they
are properly seated. Regularly clean and oil the axle of the wheels.

17
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Folding should be done without forcing. If you feel resistance, repeat the
operation. Remember to check that the front wheels are in the free position and
that the contents of the basket do not interfere with closing the stroller.
Improper handling could damage the chassis and void the product warranty.

Box contents

Instructions
Buggy
Bumper

2x Front wheel
2x Rear wheel

A wON -
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Parts list

1. Canopy 7. Rear wheels

2. Bumper 8. Parking brake

3. Seat belt 9. Basket 2x (max 2 KG per basket)
4. Adjustable legrest 10. Adjustable backrest

5. Lock front wheels 11. Push bar

6. Front wheels 12. Folding lock

19



Unfolding
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1. Open the bracket (a).

2. Open the folding lock (2).

3. Lift the handlebars and the stroller unfolds (3 and 4) until you hear a clear

“click”.

—~

make sure the baskets are empty)
Fold in the canopy.

Put the buggy on the brakes.
Press the buttons on the side of
the bumper.

Fold the bumper down.

WnN =
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6. Close the bracket on the button.

21
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Installing/Removing the wheels

WARNING:
Before use, ensure that the wheel units are securely locked in place.

Rear wheels:

1. Install the rear wheel unit to the stroller and lock it into place until you hear an
audible click (as shown in Figure 2). Repeat these steps for the other wheel.

2. Remove the rear wheels by pressing the button (A). Now you can remove the
wheel.

22
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Front wheels:

click!

3. Install the front wheels onto the stroller and lock them into place until you
hear an audible click (as shown in Figure 1). Repeat these steps for the other
wheel.

4. Remove the front wheels by pressing the button (B). Now you can remove the
wheel.

Secure the swivel wheels

M

—

Slide button (b) down to lock the wheel.
Slide button (b) up to unlock the wheels again.

23



A: Press the pedal to slow the buggy B: Move the pedal forward to
and stop it. release the brake.

Adjustable legrest

Press and hold the buttons on the side to adjust the legrest and place it in the
desired position.

Canopy window

24
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Assembly/disassembly of the bumper Z /A

Assembly:
Clamp the bumper to the bars on the side.
NOTE: Make sure there is 5 cm space between the clamp and the hinge

Disassembly:
Loosen the clamps and pull the bumper towards you.

25



Folding the bumper

Fold:
Press and hold both buttons on the side of the bracket and move the bracket

down to collapse it.
Unfold:

Press and hold both buttons on the side of the bracket and move the bracket
upwards to unfold it.

Adjusting the backrest
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The backrest can be adjusted from the most upright position to the reclining
position by adjusting the buckle.
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Lying position:
Press the button (1) and pull it down until it is in the desired lying position.

Sitting position:
Press the button (1) and pull the cords (2) to return the backrest to the sitting
position.

27
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Unfasten and fasten the seat belt

6-36 m
ATTENTION! For children under 6 For children over 6 months, remove
months, fasten the safety belt under the belt from under the loops.

the loops!

Fastening the seat belt:

Attach hook 1 to belt 2. Click both sides into 3.
(Repeat for the other side)

ATTENTION! Always make sure the
hooks are properly closed!

28



Adjust the seat belt:
Pull on one end of the seat belt and slide the buckle up and down to adjust the
length of the belt.

Unfasten the belt:

Press the middle button (3) to release Remove the hook from the belt.
the belt.

29
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Care and maintenance

« To prolong the life of your nursery product, keep it clean and do not leave in
the direct sunlight for extended periods of time.

«  Check the wheels regularly for wear and make sure that there is no dust and
sand between the axles and wheels.

* Removable fabric covers and trims may be cleaned using warm water with
a household soap or a mild detergent. Allow it to dry fully, preferably away
from direct sunlight.

* Do not allow the stroller to come in contact with salt water, this causes the
formation of rust.

« If the wheels squeak, use a silicon based spray ensuring it penetrates the
wheel and axles assembly.

« Do not dry clean or use bleach. Do not machine wash, tumble or spin dry,
unless the care labeling on the product permits these methods.

Non removable fabric covers and trims may be cleaned using a damp
sponge with soap or mild detergent. Allow it to dry completely before folding
or storing it away.

* In some climates the covers and trims may be affected by mould and
mildew. To help prevent this occurring, do not fold or store the product if it is
damp or wet. Always store the product in a well ventilated area.

« Always check parts regularly for tightness of screws, nuts and other
fasteners, tighten if required. To maintain the safety of your nursery product,
seek prompt repairs for bent, torn, worn or broken parts.

30
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Dit product wordt geimporteerd door:
This product is imported by:

NOVI
@/Znﬁg
van Asten BabySuperstore

Ringbaan Zuid 5
5021 AA Tilburg

Geproduceerd volgens:
EN 1888-1:2018+A1:2022
Produced according:

EN 1888-1:2018+A1:2022



